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Regulamin nr 28 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(EKG/ONZ) — Jednolite przepisy dotyczace homologacji dZzwigkowych urzadzen ostrzegawczych
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oraz pojazdéw silnikowych w odniesieniu do sygnalow dzwigkowych

ZAKRES
Niniejszy regulamin stosuje si¢ do:

dzwigkowych urzadzen ostrzegawczych (DUO) (1), zasilanych pradem stalym lub zmiennym, lub
sprezonym powietrzem, przeznaczonych do instalacji w pojazdach silnikowych kategorii od L3 do 5,
M oraz N, z wylaczeniem motoroweréw (kategorie L1 i L2) (?).

sygnalow dzwickowych (%) do pojazdéw silnikowych, z wyjatkiem motocykli.

I. DZWIEKOWE URZADZENIA OSTRZEGAWCZE

DEFINICJE

Do cel6w niniejszego regulaminu przez dzwickowe urzadzenia ostrzegawcze (DUO) réznych ,typow”
rozumie si¢ urzgdzenia zasadniczo réznigce si¢ od siebie pod takimi wzgledami, jak:

nazwa handlowa lub znak towarowy,

zasady dzialania,

rodzaj zasilania elektrycznego (prad staly lub zmienny),
zewnetrzny ksztalt obudowy,

ksztalt i wymiary membran(y),

ksztalt lub rodzaj ujscialujs¢ dzwigku,

znamionowa czestotliwos¢ lub czestotliwosci dZzwieku,
znamionowe napiecie zasilania,

w przypadku urzadzen zasilanych bezposrednio z zewnetrznego zrédla sprezonego powietrza, zna-
mionowe ci$nienie robocze.

DUO jest przeznaczone zasadniczo dla:
motocykli o mocy 7 kW lub mniejszej (klasa I).

pojazdéw kategorii M i N oraz motocykli o mocy wigkszej niz 7 kW (klasa II).

WNIOSEK O HOMOLOGACJE

Whiosek o homologacj¢ typu dzwigkowego urzadzenia ostrzegawczego sklada wiasciciel nazwy
handlowej lub znaku towarowego badz jego prawnie ustanowiony przedstawiciel.

Do wniosku nalezy dolgczy¢ wymienione ponizej dokumenty w trzech egzemplarzach, zawierajace
nastepujace dane szczegdlowe:

opis typu dzwigkowego urzadzenia ostrzegawczego, ze szczegdlnym uwzglednieniem aspektow,
o ktérych mowa w pkt. 2,;

(") Urzadzenie posiadajace kilka ujs¢ dZzwicku uruchamianych przez jedng jednostke zasilajaca uwaza si¢ za DUO.

(%) Zgodnie z definicja podang w ujednoliconej rezolugji (R.E.3).
(®) DUO sktadajace si¢ z kilku jednostek, z ktérych kazda emituje sygnat dZzwigkowy i ktére uruchamiane sg jednocze$nie
przez jedno urzadzenie sterujace, uwaza si¢ za dzwigkowy system ostrzegawczy.
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2. rysunek przedstawiajacy, migdzy innymi, urzadzenie ostrzegawcze w przekroju;

3. listg czgsci skladowych uzytych do produkeji, nalezycie okreslonych, ze wskazaniem zastosowanych
materialow;

4. szczegbtowe rysunki wszystkich czesci sktadowych uzytych do produkeji. Rysunki musza przedsta-
wiaé miejsce przeznaczone pod numer homologacji w odniesieniu do okregu wokét znaku
homologagji.

Ponadto, do wniosku nalezy dolaczy¢ dwa egzemplarze danego typu urzadzenia ostrzegawczego.

Wiasciwy organ weryfikuje istnienie zadowalajacych Srodkéw zapewniajacych efektywna kontrole
zgodnosci produkeji przed udzieleniem homologacji typu.

OZNACZENIA

Egzemplarze dzwigkowych urzadzen ostrzegawczych przedstawione do homologacji nosza nazwe
handlowa lub znak towarowy producenta; znak ten musi by¢ tatwy do odczytania i nieusuwalny.

Kazdy egzemplarz posiada przeznaczone pod znak homologacji miejsce o odpowiednich rozmiarach;
miejsce to jest wskazane na rysunku, o ktérym mowa w pkt. 3.2.2.

HOMOLOGACJA

Homologacji danego typu urzadzenia ostrzegawczego udziela sig, jezeli egzemplarze przedstawione
do homologacji zgodne sg z postanowieniami pkt. 6. i 7. ponizej.

Kazdy typ, ktéremu udzielono homologacji, otrzymuje numer homologacji. Pierwsze dwie cyfry ta-
kiego numeru (obecnie 00, oznaczajace niniejszy regulamin w pierwotnej postaci) wskazuja seri¢ po-
prawek obejmujacych ostatnie powazniejsze zmiany techniczne wprowadzone do niniejszego
regulaminu przed terminem udzielenia homologacji. Ta sama Umawiajgca si¢ Strona nie moze przy-
dzieli¢ tego samego numeru homologacji innemu typowi dZwigkowego urzadzenia ostrzegawczego.

Ten sam numer homologacji moze zostaé przydzielony typom urzadzen ostrzegawczych réznigcym
si¢ jedynie pod wzgledem napigcia znamionowego, czestotliwo$ci znamionowej lub czestotliwosci
znamionowych, lub, w przypadku urzadzen podanych w pkt. 2.8. powyzej, znamionowego ci$nienia
roboczego.

Powiadomienie o homologacji, odmowie, rozszerzeniu lub cofnigciu homologacji, lub ostatecznym
zaprzestaniu produkeji typu urzadzenia ostrzegawczego zgodnie z niniejszym regulaminem, zostaje
przekazane Stronom Porozumienia stosujacym niniejszy regulamin w postaci formularza zgodnego
ze wzorem przedstawionym w zalaczniku 1 do niniejszego regulaminu oraz rysunkéw dzwigkowego
urzadzenia ostrzegawczego (dostarczonych przez wnioskodawcg), w formacie nie wigkszym niz A4
(210 x 297 mm) lub zlozonych do tego formatu i w skali 1:1.

Na kazdym urzadzeniu ostrzegawczym, zgodnym z homologowanym typem na mocy niniejszego
regulaminu, w widocznym i fatwo dostgpnym miejscu, okreslonym w formularzu homologacji,
umieszcza si¢ miedzynarodowy znak homologacji skladajacy sie z:

.1. okregu otaczajacego liter¢ ,E”, po ktérej nastepuje numer wskazujgcy kraj, ktéry udzielil
homologagji (1);

1 - Niemcy, 2 - Frangja, 3 - Wlochy, 4 - Niderlandy, 5 - Szwecja, 6 - Belgia, 7 - Wegry, 8 — Republika Czeska, 9 - Hisz-

pania, 10 - Jugostawia, 11 — Zjednoczone Krélestwo, 12 - Austria, 13 - Luksemburg, 14 - Szwajcaria, 15 (numer wolny),
16 - Norwegia, 17 - Finlandia, 18 - Dania, 19 - Rumunia, 20 - Polska, 21 - Portugalia, 22 — Federacja Rosyjska,
23 - Grecja, 24 - Irlandia, 25 - Chorwacja, 26 - Stowenia, 27 - Stowacja, 28 - Bialorus, 29 - Estonia, 30 (numer wolny),
31 - Bosnia i Hercegowina, 32 - Lotwa, 33 (numer wolny), 34 - Bulgaria, 35-36 (numery wolne), 37 - Turcja,
38-39 (numery wolne), 40 — Byla Jugostowiariska Republika Macedonii, 41 (numer wolny), 42 — Wspélnota Europejska
(homologacje udzielane sg przez jej Paistwa Czlonkowskie z uzyciem wiasciwych im symboli EKG), 43 - Japonia,
44 (numer wolny), 45 - Australia, 46 - Ukraina, 47 — Republika Poludniowej Afryki. Kolejne numery przydzielane sa
pozostalym krajom w porzadku chronologicznym, zgodnie z ratyfikacja lub ich przystapieniem do Porozumienia do-
tyczacego przyjecia jednolitych wymogow technicznych dla pojazdéw kotowych, wyposazenia i czgsci, ktére moga by¢
stosowane w tych pojazdach, oraz wzajemnego uznawania homologacji udzielonych na podstawie tych wymogéw, a Se-
kretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych powiadamia Umawiajace si¢ Strony Porozumienia o przydzie-
lonych w ten sposdb numerach.
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numeru homologaciji.

dodatkowego symbolu w postaci liczby zapisanej cyframi rzymskimi, wskazujacego klase, do ktérej
nalezy DUO.

Znak homologacji i dodatkowy symbol musza by¢ fatwe do odczytania i nieusuwalne.

Przykladowy uklad znaku homologacji podano w zalaczniku 3, sekcja 1, do niniejszego regulaminu.

SPECYFIKACJE
Specyfikacje ogdlne

Dzwigckowe urzadzenie ostrzegawcze emituje ciagly i jednolity dZzwigk; jego spektrum akustyczne nie
zmienia si¢ w sposéb istotny podczas dzialania.

W przypadku urzadzeni ostrzegawczych zasilanych pradem zmiennym, wymdg ten ma zastosowa-
nie jedynie przy stalej predkosci pradnicy, w zakresie okreslonym w pkt. 6.2.3.2.

Urzadzenie ostrzegawcze posiada wilasciwosci akustyczne (rozklad spektralny energii akustyczne;j,
poziom ci$nienia dzwigku) oraz wlasciwosci mechaniczne pozwalajace na przejScie ponizszych ba-
dan z wynikiem pozytywnym, w podanej kolejnosci.

Pomiar wlasciwosci akustycznych

Optymalnie, badanie urzadzenia ostrzegawczego powinno by¢ przeprowadzone w Srodowisku bez-
echowym. Ewentualnie badanie mozna przeprowadzi¢ w komorze pétbezechowej lub na otwartej
przestrzeni (*). W takim przypadku nalezy podja¢ srodki ostroznosci w celu uniknigcia odbié¢ od pod-
toza na obszarze pomiaru (np. poprzez umieszczenie zestawu ekranéw pochlaniajgcych hatas). Na-
lezy sprawdzi¢ zgodno$¢ ze sferyczna rozbieznoscig do 1 dB w obrgbie pétkuli o promieniu nie
mniejszym niz 5 m, az do maksymalnej czestotliwosci pomiarowej, zwlaszcza w kierunku pomiaru
i na wysokosci aparatury i mikrofonu.

Poziom szumu otoczenia powinien by¢ nizszy od mierzonego poziomu ci$nienia akustycznego o co
najmniej 10 dB.

Mikrofon oraz urzadzenie poddawane badaniu nalezy umiescic na tej samej wysokosci. Wysoko$¢ ta
wynosi miedzy 1,14 a 1,25 m. O§ maksymalnej wrazliwosci mikrofonu pokrywa si¢ z kierunkiem
maksymalnego poziomu dzwigku urzadzenia.

Mikrofon nalezy umiesci¢ tak, aby jego membrana znajdowata si¢ w odlegtosci 2 + 0,01 m od plasz-
czyzny ujScia dzwigku emitowanego przez urzadzenie. W przypadku urzadzen posiadajacych kilka
uj$¢, odleglos¢ okresla sie w stosunku do plaszczyzny ujscia znajdujacego si¢ najblizej mikrofonu.

Pomiary poziomu cisnienia akustycznego dokonywane sa przy uzyciu precyzyjnego miernika po-
ziomu dzwigku klasy 1, odpowiadajacego specyfikacji podanej w publikacji nr 651 IEC, wydanie
pierwsze (1979 r). Wszystkie pomiary nalezy przeprowadzac z zastosowaniem stalej czasowej ,F”.
Przy pomiarach catkowitych pozioméw cisnienia akustycznego nalezy zastosowaé krzywa korek-
cyjng A. Przy pomiarze spektrum emitowanego dzwigku nalezy zastosowa¢ transformate sygnatu
akustycznego Fouriera. Ewentualnie mozna zastosowac filtry 1/3-oktawowe, odpowiadajace specy-
fikacji podanej w publikacji nr 225 IEC, wydanie pierwsze (1966 r.):

w takim przypadku poziom ci$nienia akustycznego w czgstotliwosci sSrodkowej pasma 2 500 Hz jest
okreslony przez dodanie kwadratéw $rednich wartosci ci$nienia akustycznego w 1/3 $rodkowych
czestotliwosciach pasma 2 000, 2 500 i 3 150 Hz.

(") Miejsce to moze mie¢ przykladowo posta¢ otwartej przestrzeni o promieniu 50 m, ktérej czes$¢ Srodkowa powinna by¢

praktycznie pozioma w promieniu co najmniej 20 m, przy czym nawierzchnia powinna by¢ wykonana z betonu, as-
faltu lub podobnego materialu i wolna od sypkiego $niegu, wysokiej trawy, sypkiej gleby lub zuzlu. Pomiaréw dokonuje
si¢ przy dobrej pogodzie. W sasiedztwie dZzwigkowego urzadzenia ostrzegawczego lub mikrofonu nie moze przebywad
nikt poza obserwatorem odczytujacym wskazania przyrzadu, poniewaz obecno$¢ widzow moze wywrze¢ znaczny
wplyw na odczyty rejestrowane przez przyrzad, jesli widzowie ci znajda si¢ w poblizu dzwigkowego urzadzenia ostrze-
gawczego lub mikrofonu. Podczas odczytu nalezy zignorowaé wszelkie wartosci szczytowe sprawiajace wrazenie nie-
zwiazanych z ogélnym poziomem dzwigku.
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W kazdym przypadku za metod¢ odniesienia uwaza si¢ wylacznie transformate Fouriera.
6.2.3.  DUO zasilane jest odpowiednio jednym z nastgpujacych napie¢ probierczych:

6.2.3.1. W przypadku DUO zasilanych pradem stalym, napi¢ciem mierzonym na zacisku zZrédla zasilania od-
powiadajagcym 13/12 napiecia znamionowego;

6.2.3.2. W przypadku DUO zasilanych pragdem zmiennym, prad powinien by¢ wytwarzany przez pradnice
typu stosowanego zazwyczaj z DUO danego typu. Wlasciwosci akustyczne tego typu DUO nalezy
zarejestrowal przy predkosciach pradnicy odpowiadajacych 50, 751 100 % maksymalnej predkosci
okreslonej przez producenta pradnicy dla pracy ciaglej. Podczas tego badania pradnica nie moze by¢
poddawana zadnemu innemu obciazeniu elektrycznemu. Badanie trwalo$ci opisane w pkt. 6.3. na-
lezy przeprowadzi¢ przy predkosci wskazanej przez producenta sprzetu i wybranej z powyzszego
zakresu.

6.2.4.  Jezeli do badan DUO zasilanych pradem stalym wykorzystuje si¢ Zrédto pradu stalego, podczas pra-
cy urzadzen ostrzegawczych zmienny element napigcia mierzonego na zaciskach nie przekracza
0,1V, od punktu szczytowego do punktu szczytowego.

6.2.5. W przypadku DUO zasilanych pragdem stalym opér czynny przewodéw laczacych, wyrazony
w omach, w tym zacisk6éw i stykow, jest mozliwie najbardziej zblizony do (0,10/12) x napiecia zna-
mionowego wyrazonego w woltach.

6.2.6.  Urzadzenie ostrzegawcze nalezy sztywno zamontowacé, przy uzyciu wyposazenia wskazanego przez
producenta, na wsporniku, ktorego masa jest przynajmniej dziesig¢ razy wigksza niz masa urzadze-
nia ostrzegawczego poddawanego badaniu i nie mniejsza niz 30 kg. Ponadto, nalezy poczyni¢ sta-
rania, aby odbicia od bokéw wspornika oraz jego wibracje nie wplywaly znaczaco na wyniki
pomiaréw.

6.2.7. W okreslonych powyzej warunkach poziom cisnienia akustycznego, skorygowany zgodnie z krzywa
A, nie przekracza nastgpujacych wartosci:

(@) 115 dB(A) w przypadku DUO przeznaczonych zasadniczo dla motocykli o mocy 7 kW lub
mniejszej;

(b) 118 dB(A) w przypadku DUO przeznaczonych zasadniczo dla pojazdéw kategorii M i N oraz
motocykli o mocy wickszej niz 7 kW.

6.2.7.1. Ponadto, poziom ci$nienia akustycznego w czestotliwosci pasma od 1 800 do 3 550 Hz jest wie-
kszy niz poziom dowolnego elementu czestotliwosci wyzszej niz 3 550 Hz i w kazdym przypadku
réwny lub wickszy niz:

(@ 95 dB(A) w przypadku DUO przeznaczonych zasadniczo dla motocykli o mocy 7 kW lub
mniejszej;

(b) (b) 105 dB(A) w przypadku DUO przeznaczonych zasadniczo dla pojazdow kategorii M i N oraz
motocykli o mocy wickszej niz 7 kW.

6.2.7.2. DUO posiadajace wlasciwosci akustyczne wspomniane w (b) mogg by¢ stosowane w pojazdach wy-
mienionych w punkcie (a).

6.2.8. Powyzszej specyfikacji powinno odpowiada¢ réwniez urzadzenie poddawane badaniu trwalosci,
o ktérym mowa w pkt. 6.3. ponizej, przy napieciu zasilania wahajacym si¢ pomiedzy 115 % a 95 %
jego napiecia znamionowego w przypadku DUO zasilanego pradem stalym, lub pomiedzy 50 %
a 100 % maksymalnej predkosci pradnicy okreslonej przez producenta dla pracy ciaglej w przypad-
ku DUO zasilanego pradem zmiennym.

6.2.9.  Uplyw czasu pomigdzy momentem uruchomienia urzadzenia a momentem, w ktérym dZwigk osiaga
minimalny poziom okreslony w pkt. 6.2.7., nie przekracza 0,2 sekundy, mierzony w temperaturze
otoczenia wynoszacej 20 + 5 °C. Przepis ten stosuje si¢, migdzy innymi, do urzadzen ostrzegawczych
pneumatycznych lub elektropneumatycznych.
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Urzadzenia pneumatyczne lub elektropneumatyczne, dzialajace w warunkach zasilania okreslonych
dla nich przez producenta, spelniaja takie same wymogi akustyczne, jak te okreslone dla DUO ste-
rowanych elektrycznie.

Badanie trwalo$ci

DUO jest zasilane pradem, ktérego napigcie znamionowe i opdr czynny przewodow faczacych okres-
lono w pkt. 6.2.3. 1 6.2.5. oraz jest uruchamiane odpowiednio:

10 000 razy w przypadku DUO przeznaczonych zasadniczo dla motocykli o mocy 7 kW lub
mniejszej;

50 000 razy dla DUO przeznaczonych zasadniczo dla pojazdow kategorii M i N oraz motocykli
o mocy wickszej niz 7 kW, za kazdym razem na jedng sekunde, po ktérej nastepuje czterosekundo-
wa przerwa. Podczas badania DUO jest wentylowane strumieniem powietrza o predkosci ok. 10 m/s.

Jezeli badanie przeprowadza si¢ w komorze bezechowej, komora ta powinna by¢ wystarczajaco duza,
aby umozliwi¢ naturalne rozchodzenie si¢ ciepta uwalnianego przez urzadzenie ostrzegawcze pod-
czas badania.

Temperatura otoczenia w pomieszczeniu badawczym wynosi pomiedzy + 15 a + 30 °C.

Jezeli po uruchomieniu DUO potowe okreslonej ilosci razy, wlasciwosci poziomu dzwigku nie sg ta-
kie same jak przed badaniem, dopuszcza si¢ regulacje DUO. Po uruchomieniu DUO okreslong ilos¢
razy i po dokonaniu dalszej regulagji, jezeli zajdzie taka potrzeba, DUO musi przej$¢ z wynikiem po-
zytywnym badanie opisane w pkt. 6.2. powyzej.

W przypadku urzadzen ostrzegawczych typu elektropneumatycznego, urzadzenie mozna nasmaro-
wac olejem zaleconym przez producenta po kazdych 10 000 uruchomien.

ZMIANA TYPU DZWIEKOWEGO URZADZENIA OSTRZEGAWCZEGO ORAZ ROZSZERZENIE
HOMOLOGACJI

Jakakolwiek zmiana typu dzwickowego urzadzenia ostrzegawczego wymaga powiadomienia stuzby
administracyjnej, ktora udzielita homologacji typu dzwickowego urzadzenia ostrzegawczego. Stuzba
taka moze wowczas:

uznad, ze wprowadzone zmiany prawdopodobnie nie bedg mialy istotnego negatywnego skutku;
zazadal kolejnego sprawozdania od stuzby technicznej odpowiedzialnej za przeprowadzenie badan.

Potwierdzenie homologacji, okreslajace zmiany, lub odmowa homologacji zostaja przekazane Stro-
nom Porozumienia stosujgcym niniejszy regulamin zgodnie z procedura okreslong w pkt. 5.4.

powyzej.

Wiasciwy organ udzielajacy rozszerzenia homologadji, przydziela numer seryjny kazdemu formula-
rzowi komunikatu przygotowanemu w zwigzku z takim rozszerzeniem.

ZGODNOSC PRODUK(JI

Procedury kontroli zgodnosci produkcji musza odpowiadaé procedurom zawartym w Porozumieniu,
dodatek 2 (E/ECE/324-E[ECE/TRANS/505/Rev.2), facznie z nastgpujacymi wymogami:

Kazde DUO homologowane zgodnie z niniejszym regulaminem produkowane jest w spos6b zapew-
niajacy jego zgodnos¢ z typem homologowanym i spelnia wymogi okreslone w pkt. 6. powyzej.
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Organ, ktéry udzielit homologacji typu moze w dowolnym momencie zweryfikowa¢ metody kon-
troli zgodnosci stosowane w kazdym z obiektéw produkcyjnych. Weryfikacji takiej dokonuje si¢ za-
zwyczaj co dwa lata.

Posiadacz homologacji w szczegdlnosci:
zapewnia istnienie procedur efektywnej kontroli jakosci produktow;

ma dostep do wyposazenia kontrolnego niezbednego do weryfikacji zgodnosci z kazdym homolo-
gowanym typem;

zapewnia, aby wyniki badan zostaly zarejestrowane, a zalgczone dokumenty pozostaly dostepne przez
okres ustalony w porozumieniu ze stuzbg administracyjna;

analizuje wyniki kazdego typu badania w celu weryfikacji i zapewnienia stabilno$ci wlasciwosci pro-
duktu, z uwzglednieniem zmiennosci produkgji przemystowej;

zapewnia, aby dla kazdego typu DUO przeprowadzono wystarczajace badania zapewniajace zgod-
nos¢ wszystkich produkowanych DUO ze specyfikacja podang dla DUO przedstawionego do homo-
logacji typu;

zapewnia, aby kazdy zbi6r badanych egzemplarzy lub czesci wykazujacych brak zgodnosci podczas
danego typu badania, stanowil podstawe do wybrania kolejnych egzemplarzy i kolejnego badania. Na-
lezy podja¢ wszelkie niezbedne kroki w celu przywrdcenia zgodnosci odnosnej produkgji.

Wiasciwy organ, ktéry udzielit homologagji typu, moze w dowolnym czasie zweryfikowaé metody
kontroli zgodnosci stosowane w kazdym z obiektow produkcyjnych.

Podczas kazdej kontroli inspektorowi udostepnia si¢ ewidencje badawcza i ewidencje nadzoru

produkgji.

Inspektor moze wyrywkowo wybieral egzemplarze, ktdre nastgpnie zostaja poddane badaniu w la-
boratorium producenta. Minimalng liczbe egzemplarzy mozna okresli¢ na podstawie wynikow wery-
fikacji wlasnej producenta.

Jesli poziom jakosci wydaje si¢ niewystarczajacy lub gdy niezbedne wydaje si¢ zweryfikowanie waz-
nosci badan przeprowadzanych zgodnie z pkt. 8.4.2., inspektor wybiera egzemplarze do wystania
stuzbie technicznej, ktéra przeprowadzita badania homologaciji typu.

Wihasciwy organ moze przeprowadzi¢ dowolne badania okreslone w niniejszym regulaminie.

Kontrole z upowaznienia wlasciwego organu przeprowadza si¢ zazwyczaj raz na rok. W razie odno-
towania negatywnych wynikéw podczas jednej z kontroli, wlasciwy organ zapewnia podjecie wszel-
kich niezbednych krokéw w celu przywrocenia zgodnosci produkeji w najkrotszym mozliwym
terminie.

SANKCJE ZA BRAK ZGODNOSCI PRODUKC(JI

Homologacja udzielona typowi dZzwickowego urzadzenia ostrzegawczego zgodnie z niniejszym re-
gulaminem moze zosta¢ cofnigta w razie niespetnienia wymogéw pkt. 8.1. lub jezeli dzwigkowe urza-
dzenie ostrzegawcze nie przejdzie z wynikiem pozytywnym badan, o ktérych mowa w pkt. 8.2.

powyze;j.

Jezeli Strona Porozumienia stosujaca niniejszy regulamin cofnie uprzednio udzielong homologacje,
zobowigzana jest bezzwlocznie powiadomié o tym pozostale Umawiajace si¢ Strony stosujace niniej-
szy regulamin, za pomoca kopii formularza homologacji, opatrzonej na koficu nastgpujaca adnota-
¢ja, napisang duzymi literami, podpisana i opatrzong datg: ,HOMOLOGACJA COFNIETA”
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10.

11.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

12.

12.1.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.3.

13.

13.1.

13.2.

ZAPRZESTANIE PRODUKCJI

Jezeli posiadacz homologacji zaprzestanie produkeji typu dzwigkowego urzadzenia ostrzegawczego,
homologowanego zgodnie z niniejszym regulaminem, informuje o tym organ, ktéry udzielit homo-
logacji. Po otrzymaniu wlasciwego komunikatu, organ ten informuje o tym pozostalte Strony Poro-
zumienia stosujace niniejszy regulamin, za pomocg kopii formularza homologacji, opatrzonej na

koficu nastepujaca adnotacja, napisana duzymi literami, podpisang i opatrzong datg: ,ZAPRZESTANO
PRODUKCJT’.

Il. SYGNALY DZWIEKOWE DLA POJAZDOW SILNIKOWYCH

DEFINICJE
Dla celéw niniejszego regulaminu:

Lhomologacja pojazdu silnikowego” oznacza homologacj¢ typu pojazdu w odniesieniu do sygnatu
dzwigkowego;

,typ pojazdu” oznacza pojazdy nierdznigce si¢ zasadniczo pod takimi wzgledami jak:
liczba i typ(y) urzadzen ostrzegawczych zamontowanych w pojezdzie,

spos6b montazu urzadzen ostrzegawczych w pojezdzie,

umiejscowienie urzadzen ostrzegawczych w pojezdzie,

sztywno$¢ elementéw konstrukcji, na ktérych urzadzeniefurzadzenia ostrzegawcze jest/sa
zamontowarne,

ksztalt i material, z ktérego wykonano nadwozie z przodu pojazdu, mogace wplywaé na poziom
dzwigku emitowanego przez urzadzenie/urzadzenia ostrzegawcze i majace efekt maskujacy.

WNIOSEK O HOMOLOGACJE

Whiosek o homologacje typu pojazdu w odniesieniu do sygnatéw dzwickowych sklada producent po-
jazdu lub jego prawnie ustanowiony przedstawiciel.

Do wniosku nalezy dolaczy¢ wymienione ponizej dokumenty w trzech egzemplarzach, zawierajace
nastepujace dane szczegdlowe:

opis typu pojazdu z uwzglednieniem aspektow, o ktérych mowa w pkt. 11.2. powyzej;

wykaz elementéw wymaganych do identyfikacji urzadzenia/urzadzen, ktére moze/mogg by¢ zamon-
towane w pojezdzie;

rysunki wskazujace umiejscowienie urzgdzenia ostrzegawczego/urzadzen ostrzegawczych oraz spo-
sob jegofich zamontowania.

Pojazd reprezentujgcy typ pojazdu bedacy przedmiotem homologacji nalezy przekazaé stuzbie tech-
nicznej odpowiedzialnej za przeprowadzenie badan homologacyjnych.

HOMOLOGACJA

Homologacji typu udziela sig, jezeli typ pojazdu, ktérego dotyczy wniosek o homologacje zgodnie
z niniejszym regulaminem, spelnia wymogi pkt. 14. i 15. ponize;j.

Kazdy typ, ktéremu udzielono homologacji, otrzymuje numer homologacji. Pierwsze dwie cyfry ta-
kiego numeru (obecnie 00, oznaczajace niniejszy regulamin w pierwotnej postaci) wskazuja seri¢ po-
prawek obejmujacych ostatnie powazniejsze zmiany techniczne wprowadzone do niniejszego
regulaminu przed terminem udzielenia homologacji. Ta sama Umawiajgca si¢ Strona nie moze przy-
dzieli¢ tego samego numeru homologacji innemu typowi pojazdu.
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13.3.  Powiadomienie o homologacji, odmowie, rozszerzeniu lub cofnig¢ciu homologacji, lub o ostatecznym
zaprzestaniu produkgji typu pojazdu zgodnie z niniejszym regulaminem, zostaje przekazane Stro-
nom Porozumienia stosujacym niniejszy regulamin w postaci formularza zgodnego ze wzorem przed-
stawionym w zalaczniku 2 do niniejszego regulaminu oraz rysunkéw (dostarczonych przez
wnioskodawcg), w formacie nie wigkszym niz A4 (210 x 297 mm) lub zloZonych do tego formatu
i we wlasciwej skali.

13.4. Na kazdym pojezdzie zgodnym z homologowanym typem na mocy niniejszego regulaminu,
w widocznym i tatwo dostgpnym miejscu, okreslonym w formularzu homologacji, umieszcza sig
miedzynarodowy znak homologacji sktadajacy sie z:

13.4.1. okregu otaczajacego liter¢ ,E”, po ktdrej nastgpuje numer wskazujacy kraj, ktéry udzielit
homologagji (1);

13.4.2. numeru niniejszego regulaminu umieszczonego z prawej strony okregu, o ktérym mowa
w pkt. 13.4.1.

13.5.  Jezeli pojazd jest zgodny z typem pojazdu homologowanego na mocy jednego lub kilku regulami-
néw zalaczonych do Porozumienia w kraju, ktéry udzielit homologacji zgodnie z niniejszym regula-
minem, nie trzeba powtarza¢ symbolu podanego w pkt. 13.4.; w takim wypadku dodatkowe numery
i symbole wszystkich regulaminéw, na mocy ktdrych udzielono homologacji w kraju, ktéry wydat ho-
mologacj¢ na podstawie niniejszego regulaminu, umieszcza si¢ w kolumnach pionowych z prawej
strony symbolu podanego w pkt. 13.4.

13.6.  Znak homologacji musi by¢ tatwy do odczytania i nieusuwalny.
13.7.  Znak homologacji umieszcza si¢ w poblizu lub na tabliczce znamionowej pojazdu.
13.8.  Przykladowy uklad znaku homologacji podano w zalgczniku 3, sekcja II, do niniejszego regulaminu.

13.9.  Wlasciwy organ weryfikuje istnienie zadowalajacych Srodkow zapewniajacych efektywna kontrole
zgodnosci produkeji przed udzieleniem homologacji typu.

14. SPECYFIKACJE
Pojazd powinien spelnia¢ nastepujace wymogi:

14.1. Dzwigkowe urzadzenie|urzadzenia ostrzegawcze (lub system) zamontowane w pojezdzie powinny
by¢ typu homologowanego zgodnie z niniejszym regulaminem.

Dzwigkowe urzadzenia klasy Il homologowane zgodnie z niniejszym regulaminem w jego pierwot-
nej postaci, i dlatego nieposiadajace symbolu II w znaku homologacji, moga nadal by¢ montowane
w pojazdach, ktérych dotyczy wniosek o homologacje zgodnie z niniejszym regulaminem.

14.2.  Napiecie probiercze powinno odpowiada¢ wielkosci podanej w pkt. 6.2.3. niniejszego regulaminu.

14.3.  Pomiaréw ci$nienia akustycznego nalezy dokonywaé w warunkach okreslonych w pkt. 6.2.2. niniej-
szego regulaminu

14.4.  Wazony poziom dzwicku A emitowanego przez urzadzenie zamontowane w pojezdzie mierzony jest
7 m przed pojazdem umieszczonym na otwartej przestrzeni (2), na mozliwie jak najbardziej gladkim
podiozu, oraz, w przypadku urzadzen zasilanych pradem statym, przy wytaczonym silniku.

14.5.  Mikrofon przyrzadu pomiarowego umieszcza si¢ w przyblizeniu we wzdluznej plaszczyznie srodko-
wej pojazdu.

14.6.  Poziom ci$nienia akustycznego szumu tla oraz szuméw wywolywanych przez wiatr musi by¢ co naj-
mniej 10 dB (A) ponizej poziomu mierzonego dzwigku.

(") Patrz pkt 5.5.1., przypis 1.
(?) Patrz pkt 6.2.1., przypis 2.
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14.7.

14.8.

15.

15.1.

15.1.1.

15.1.2.

15.2.

15.3.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.3.1.

16.3.2.

16.3.3.

16.4.

Maksymalny poziom cisnienia akustycznego ustalany jest na wysokosci migdzy 0,5-1,5 m ponad po-
ziomem podioza.

Maksymalny poziom ci$nienia akustycznego (14.7) badanego sygnatu dzwickowego, mierzony w wa-
runkach okreslonych w pkt. od 14.2. do 14.7, wynosi co najmniej:

(@) 83 dB(A) i nie wigcej niz 112 dB(A) w przypadku sygnatéw motocykli o mocy 7 kW lub
mniejszej;

(b) 93 dB i nie wigcej niz 112 dB(A) w przypadku sygnatéw pojazdéw kategorii M i N (1) oraz mo-
tocykli o mocy wigkszej niz 7 kW.

ZMIANY TYPU POJAZDU I ROZSZERZENIE HOMOLOGAC]I

Jakakolwiek zmiana typu pojazdu wymaga powiadomienia stuzby administracyjnej, ktéra udzielita
homologacji typu pojazdu. Stuzba taka moze wowczas:

uznad, ze wprowadzone zmiany prawdopodobnie nie beda mialy istotnego negatywnego skutku i po-
jazd nadal spelnia wszelkie wymogi; lub

zazadal kolejnego sprawozdania od stuzby technicznej odpowiedzialnej za przeprowadzenie badan.

Potwierdzenie homologacji, okreslajace zmiany, lub odmowa homologacji zostaja przekazane Stro-
nom Porozumienia stosujgcym niniejszy regulamin zgodnie z procedura okreslona w pkt. 13.3.

powyzej.

Wiasciwy organ udzielajacy rozszerzenia homologacji, przydziela numer seryjny kazdemu formula-
rzowi komunikatu przygotowanemu w zwiazku z takim rozszerzeniem.

ZGODNOSC PRODUKCJI

Procedury kontroli zgodnosci produkcji musza odpowiadaé procedurom zawartym w Porozumieniu,
dodatek 2 (E/ECE[324-E[ECE/TRANS/505 Rev.2), facznie z nastgpujacymi wymogami:

Pojazd homologowany zgodnie z niniejszym regulaminem produkowany jest w sposéb zapewniaja-
cy jego zgodno$¢ z typem homologowanym i spelnia wymogi okreslone w pkt. 14. powyze;j.

Organ, ktéry udzielil homologacji typu moze w dowolnym momencie zweryfikowa¢ metody kon-
troli zgodnosci stosowane w kazdym z obiektéw produkcyjnych. Weryfikacji takiej dokonuje si¢ za-
zwyczaj co dwa lata.

Posiadacz homologacji w szczeg6lnosci:

zapewnia istnienie procedur efektywnej kontroli jakosci pojazdéw w odniesieniu do wszelkich aspek-
tow istotnych dla zgodnosci z wymogami okreslonymi w pkt. 14. powyzej,

zapewnia, aby dla kazdego typu pojazdu przeprowadzono wystarczajace badania w odniesieniu do
liczby i typu DUO, w celu zapewnienia zgodnosci wszystkich produkowanych pojazdéw ze specyfi-
kacja podana dla pojazdu, ktérego dotyczy wniosek o homologacje,

zapewnia, w przypadku, gdy badania przeprowadzone zgodnie z pkt. 16.3.2. powyzej wykaza brak
zgodnosci jednego lub wigkszej liczby pojazdéw z wymogami okreslonymi w pkt. 14. powyzej, aby
podjeto wszystkie niezbedne kroki w celu przywrécenia zgodnosci odpowiedniej produkgji.

Wiasciwy organ, ktory udzielit homologagji typu, moze w dowolnym momencie zweryfikowaé me-
tody kontroli zgodnosci stosowane w kazdym z obiektéw produkcyjnych. Organ moze réwniez prze-
prowadzi¢ dowolne badania wyrywkowe produkowanych seryjnie pojazdéw w odniesieniu do

wymogdw okreslonych w pkt. 14. powyzej.

(") Patrz pkt 5.5.1., przypis 1.
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16.5.

17.

17.1.

17.2.

18.

W razie niezadowalajacych wynikow weryfikacji i badan przeprowadzonych zgodnie z pkt 16.4. po-
wyzej, wlasciwy organ zapewnia podjecie wszelkich niezbednych krokéw w celu przywrdcenia zgod-
nosci produkcji w najkrétszym mozliwym terminie.

SANKCJE ZA BRAK ZGODNOSCI PRODUKCJI

Homologacja udzielona typowi pojazdu zgodnie z niniejszym regulaminem moze zosta¢ cofnigta
w razie niespelnienia wymogéw pkt. 16.1. lub jezeli pojazd nie przejdzie z wynikiem pozytywnym
badan, o ktorych mowa w pkt. 16.2. powyzej.

Jezeli Strona Porozumienia stosujaca niniejszy regulamin cofnie uprzednio udzielong homologacje,
zobowigzana jest ona bezzwlocznie powiadomi¢ o tym pozostate Umawiajace si¢ Strony stosujgce ni-
niejszy regulamin, za pomocg kopii formularza homologacji, opatrzonej na koncu nastepujacg adno-
tacja, napisang duzymi literami, podpisang i opatrzong data: ,HOMOLOGACJA COFNIETA”

NAZWY I ADRESY SLUZB TECHNICZNYCH PRZEPROWADZAJACYCH BADANIA HOMOLOGACYJNE ORAZ
StUZB ADMINISTRACYJNYCH

Strony Porozumienia stosujace niniejszy regulamin przekazuja Sekretariatowi Organizacji Narodéw
Zjednoczonych nazwy i adresy stuzb technicznych odpowiedzialnych za przeprowadzenie badan
homologacyjnych oraz stuzb administracyjnych udzielajacych homologacji, ktérym nalezy przestal
wydane w innych krajach formularze po$wiadczajace homologacje, odmowe lub cofnigcie
homologagji.
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ZALACZNIK 1

(Maksymalny format: A 4 (210 x 297 mm))

Nazwa stuzby administracyjnej

Komunikat dotyczacy homologacji (lub odmowy, lub cofnigcia homologacii, lub ostatecznego
zaprzestania produkcji, lub rozszerzenia homologacji) typu dzwigkowego urzadzenia ostrzegawczego
dla pojazdéw silnikowych, zgodnie z regulaminem nr 28

Homologacja nr .........ccccc.... Rozszerzenie nr ........cccooeueee

1. Nazwa handlowa [UD ZNAK TOWAIOWY ..........couiiuiiiiieeieie ettt sttt ee et e e b e e et e e ee e e e e s e bt e ae e e e e et eaeeneenr e et e aennenaeeneennas

2. Typ (elektro-pneumatyczne, elektro-magnetyczne z plytg rezonansowa, elektromagnetycznym klaksonem itp., ze wskazaniem czy

jest to urzadzenie ostrzegawcze jednotoNOWeE, CZY WIBIOTONOWE. ) .........oiuiiiiiiiiiiieie ettt
T VANV W To (=T o] oo [Uo7=T o | = OSSPSR PSSR
4. Nazwisko i adres przedstawiciela producenta, JESIi OLYCZY .......cc.eiciiiiiiiiiieiie e e st n e sae e

5.  Krétki opis urzadzen ostrzegawczych

6. NapigCIE/NAPIGCIA ZASIHANIA ... .. ecuieiieiieieie ettt e b bt st e b ea e et e bt eh e et e bt eh e ene e b e et et e bt ne et e e e
7. Znamionowe CiSNIENIE/CISNIENIA FODOCZE..........coiiiiuiieieiiie ettt et ettt eae et e b sa e et e sbe et e tessesneeseesneeneeas kg/cm?2 (*)
8.  Znamionowa CzgsStotiwoSE (IUD CZESTOtIWOSCI) .......oueeiiiiieiee et Hz (*)

9. Wiasciwosci geometryczne (wewnetrzna diugo$¢ i $rednica) linii faczacej kompresor lub urzadzenie sterujace z dzwigkowym
(U= To =T a1 1=T o (=T F= 1V 074 Y] 4 DO ST U RSP OSS

10. Przedstawiono do hOMOIOGAC) NI .......ccoiiiiiiiiiiieee ettt et h e e s e e e sae e st e e sae e ehe e e eae e eheeeaseeabsenbeesaneeaaeesneennes
11. Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan homologacyjnyCh ..........cccoeceiiiiiriiiiii s
12. Data sprawozdania z badan opracowanego przez stuzbg tEChNICZNG, ........c.coiririiiiiiriiie e s
13. Numer sprawozdania z badarn opracowanego przez stuzbe t€ChNICZNG ..........ccceeiiiiiiriiiiiii s
14. Homologacji udzielono/odméwiono (*)

15.

16.

17.

18. Do niniejszego komunikatu zataczono listg¢ dokumentéw zawartych w aktach homologaciji, przekazanych stuzbie administracyjnej,
ktéra udzielita homologaciji.

(*)  Niepotrzebne skresli¢.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

*

(")

ZALACZNIK 2

(Maksymalny format: A 4 (210 x 297 mm))

Nazwa stuzby administracyjnej

Komunikat dotyczacy homologacji (lub odmowy, lub cofnigcia homologaciji, lub ostatecznego
zaprzestania produkcji, lub rozszerzenia homologacji) typu pojazdu w odniesieniu do sygnatéw
dzwigkowych, zgodnie z regulaminem nr 28

Homologacja nr Rozszerzenie nr ...

Nazwa handlowa lub znak toWarowy POJAZAU ............ccuiiiiiiiiiiii e s st
L S <10 = .o L S SR S S SRS

NazZWa | adreS PrOGUCENTA .........ocuiiiiiiiiii ettt a et e e ae e e e e ae e as e e e ea e e e e aeeb e s st eas e en e e aeeanesneeneeaeeeaeeaean

Data sprawozdania z badan opracowanego przez stuzbg teChniCznNg ...........ccccociiiiiiiiiiiiii e
Numer sprawozdania z badan opracowanego przez stuzbe t€ChNICZNG ........coouiiuiriiiiiii e

Homologacji udzielono/odmoéwiono (**)

Do niniejszego komunikatu zataczono liste dokumentéw zawartych w aktach homologaciji, przekazanych stuzbie administracyjne;j,
ktéra udzielita homologacji.

Podaé¢ numery homologaciji.
Niepotrzebne skreslic.
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ZALACZNIK 3

. UKEAD ZNAKU HOMOLOGACJI DZWIEKOWEGO URZADZENIA OSTRZEGAWCZEGO

(Patrz pkt 5.5. niniejszego regulaminu)

@ 002439

a =8 mm min

Powyzszy znak homologacji umieszczony na dZwigkowym urzadzeniu ostrzegawczym wskazuje, ze dane DUO klasy [ uzy-
skato homologacje w Niderlandach (E4), pod numerem homologacji 002439. Pierwsze dwie cyfry numeru homologacji
wskazuja, ze homologacji udzielono zgodnie z wymogami regulaminu nr 28 w jego pierwotnej formie.

Uwaga

Numer homologacji musi znajdowa¢ si¢ blisko okregu, ponizej lub powyzej litery ,E”, lub tez na prawo albo na lewo od
niej. Cyfry tworzace numer homologacji musza znajdowac si¢ po tej samej stronie ,,E” i by¢ zwrdcone w tym samym kie-
runku. Nalezy unikaé stosowania liczb rzymskich jako numeréw homologacji, aby zapobiec pomylkom z innymi
symbolami.

II. UKLAD ZNAKU HOMOLOGAC]I POJAZDU W ODNIESIENIU DO SYGNALOW DZWIEKOWYCH

(Patrz pkt 13.4. niniejszego regulaminu)

Wzor A

Powyzszy znak homologacji umieszczony na pojezdzie wskazuje, Ze dany typ pojazdu uzyskal homologacje w odniesieniu
do sygnaléw dzwigkowych w Niderlandach (E 4), zgodnie z regulaminem nr 28.

Wzor B

a al2 a3

! 24 1.30 .=»

a = 8 mm min
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Powyzszy znak homologacji umieszczony na pojezdzie wskazuje, ze dany typ pojazdu uzyskal homologacje w odniesieniu
do sygnatéw dzwickowych i emisji zanieczyszczen przez silniki wysokoprezne w Niderlandach (E 4), zgodnie z regulami-
nami nr 28 i 24. W przypadku drugiego z regulaminéw skorygowana warto$¢ wspolczynnika pochlaniania wynosi
1,30 m™.



